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Guia de Instalacao Rapida
X1—Hybrid 3.0 kW-7.5 kW

Preparacao da ferramenta

Martelo perfurador
(Broca de ©10)

L3

Garra de aperto dos

Conjunto de chaves de

Amplitude de voltagem CC =1100V CC Chave de torque (Estrela M5) roquete (Sextavadas)

Ferramenta de engaste

terminais OT (0,5~6 mm?) Alicate Diagonal Faca multiusos (RJ45)
Alicates diagonais Chaves sextavadas Martelo de borracha Fita métrica

Ferramenta de engaste para

Ferramenta de engaste Marcador bloco de ligacio Nivel

&5
o5 4F

(Cavilha de expansao, Paraf d c q
arafuso sextavado onector a prova de
Inversor Suporte*1 Junta, Parafuso P

L ) U ) \___autorroscante)*3 ] interior M5*1 ) {_4guacom RJ45*4/3/2*1

10 <)

6 mm 2 terminal

4 1\ 4 1\ 4 1\ 4 )

B

| ( | d d europeu*2

Terminal PV (Fotovoltaico Escudo a prova de 8 mm 2 terminal

Documentos L . h ;&, ermina

L ) \(posmvo*z, negativo*2) L agua*1 ) L europeu*BQ‘*’ )
4 N\ 4 N\

SN

Terminal de conexao . e Adaptador de terminal
da bateria (positiyo*1, Termlpal RJ45%1 RJ45*‘1:§ Medidor *1(Opcional)
\ negativo*1) )L terminal OT*1 ) U CcT*1 IS )
Nota:

+ Os acessoérios marcados com "x" indicam que, o inversor da série M estéd equipado com 3 pecas para a Australia e 2 pecas para outros paises, e o inversor
da série D estd equipado com 4 pecas para a Australia e 3 pecas para outros paises.
» Os acessoérios marcados com "¥" indicam que estdo incluidos no inversor da série D, mas nao no inversor da série M.

N

Nota: Em relacdo a instalacao do inversor da série M, consulte o Guia de Instalagdo Rapida da X1-Matebox.

a) Marque furos de perfuragédo de acordo com os ' b) Faca furos em pontos marcados com uma . ¢) Insira a cavilha de expansao nos orificios,
locais dos orificios do suporte com um marcador e : profundidade de 80 mm. - utilize o martelo de borracha para introduzir
certifique-se de que os dois orificios superiores . o " 0 parafuso de expansao na parede;

estdo na mesma linha reta, usando um nivel. g 80,00 MM

Cavilha de
: expansao
............................................................................................... e e O
d) O suporte alinhado com o parafuso utiliza ! e) Pendure a fivela no inversor na posicao . f) Utilize a chave sextavada interior para
a chave hexagonal interior para apertar o . correspondente ao barramento. . apertar o parafuso sextavado interior no lado

parafuso autorroscante até ouvir um ruido na : . direito do inversor.
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|
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Chaves hexagonais
(Binario de aperto: 1.2+0,1 Nm)

f)

L\

A fiagdo da porta fotovoltaica do inversor da série M foi concluida no X1-Matebox, a série D precisa de ser conectada de acordo com as etapas a seguir.

Passo 1. Desligue o interruptor CC, ligue o médulo PV . Passo 2. Utilize o alicate de descarnar para descarnar a camada de
(Fotovoltaico), prepare um cabo PV (Fotovoltaico) de 4 mm? . isolamento de 7 mm da ponta do fio.

e procure na embalagem os terminais PV (+) e PV (-). :
@'i)‘ ﬁ Alicate de ‘%» ?/
+ descarnar 1 «
e i : g X

Cabo PV Pin PV Terminal negativo . Pin de PV (Fotovoltaico) @jD
(Fotovoltaico) (Fotovoltaico) Terminal positivo ' positivo Pin de PV (Fotovoltaico) negativo

Passo 3. O conector PV (Fotovoltaico) é dividido em duas partes, uma para a ficha e outra para a cabeca de fixagdo. Passe o cabo pela
cabeca de fixagdo e pela ficha de alinhamento. Note que as linhas vermelha e preta correspondem a diferentes fichas. Por fim, force o
cabo na ficha até ouvir um clique que indica que a ligacédo esta concluida.

Terminal positivo
Ferramenta N\
< A2 @
Q"‘))m de engaste @/i“i‘

@@

Terminal .
L Terminal
positivo de .
metal negativo de
metal Terminal negativo

Passo 4. Aperte a cabeca de fixagao e insira na portas positiva e negativa (PV-/PV+) correspondentes no inversor.

Negativo

Diagrama de ligacdo da bateria: - Alinha de ligacéo da porta de bateria na série M do inversor esta no X1-Matebox.
= . Basta liga-lo. E necessario ligar a série D de acordo com os seguintes passos.

. Passo 1. Desligue o interruptor CC, ligue o médulo BAT, prepare um cabo BAT
- de 6 mm? e procure o terminal BAT (+) e o terminal BAT (-) na embalagem.

w v Wmiﬂ‘rrr q @ Pino BAT positivo ﬁ Terminal positivo

Cabo de alimentagao Pino BAT negativo Terminal negativo

%Q)é)

MCl
(mini-disjuntor)
CC nao-polar

Ligacédo de linha de - I

<= Ligagao da linha de comunicagao

CAN/RS485

alimentacao
Aviso!

. Passo 2. Utilize o alicate de descarnar para descarnar a camada de isolamento de 7 mm
Ao utilizar as nossas pilhas, recomenda-se que o
numero de baterias (T-BAT-5.8) seja 1 e o numero de

. da ponta do fio.
Pino BAT positivo %
mddulos de bateria (HV11550) seja 0-2; O nimero de 1 ((\«\ » @' »

baterias de controlo (MC0600) é 1 e o nimero de Bateria de litio de alta tenséo .
médulos de bateria (HV10230) é de 1-4 un. © Alicate de descarnar Pino BAT negativo

N

=

Passo 3. A uniao BAT é dividida em duas partes, a ficha e a cabeca de fixacao. Passe o cabo pela cabeca de fixacao e pela ficha de
alinhamento. Note que as linhas vermelha e preta correspondem a diferentes fichas. Por fim, force o cabo na ficha até ouvir um clique
que indica que a ligagao esta concluida.

Terminal positivo
Ferramenta A
)N
=
positivo de Terminal negativo

de engaste &
» = »
Terminal negativo
metal de metal

Passo 4. Aperte a cabeca de fixacdo e insira na portas positiva e negativa (BAT-/BAT+) correspondentes no inversor.

-2

Terminal

Positivo

| Nota: N&o se pode trocar
% aposicao dos fios
positivo e negativo da
bateria!

I@) Aviso: Apos o término da comunicagao BMS entre a bateria e o inversor, a bateria ird operar normalmente.

Diagrama A: As linhas neutra e de terra sdo separadas e a carga comum  : Diagrama B: As linhas neutra e de terra sao separadas e todas as cargas
liga-se a porta EPS (Off-grid) (fora da rede); (Para a maioria dos paises) . se ligam a porta EPS Off-grid (fora da rede); (Para a maioria dos paises)

Inversor

PV1 .
. Transformador
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. de corrente
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de correrte

Transformador
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(Off-grid) P — oF 2 L é
e

X1-Matebox
A8 Disjuntor : 2 Bed
o0 = 2
L
Bateria
Bateria
Diagrama C: As linhas neutra e de terra sdo separadas e a carga comum  : Diagrama D: As linhas neutra e de terra sdo combinadas. Todas as cargas

liga-se a porta EPS (Off-grid) (fora da rede); (Aplicavel na Australia) | se ligam a porta EPS (Off-grid) (fora da rede); (Aplicavel na Australia)
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Cargas EPS (Off-grid) Caixa de distribuicao

N

As portas de Rede e Off-grid (fora da rede) do inversor da série M foram ligadas e a série D precisa de ser ligada de acordo com os seguintes passos.

Passo 1. Prepare um cabo para Rede (cabo triplo) e um cabo Off-grid (fora da rede) (cabo duplo) e procure depois o terminal europeu e a cobertura
a prova de dgua no saco de acessorios.

e o DR

Rede (Cabo triplo) 8 mm?*3 EPS (Off-grid) (cabo de nucleo duplo) 6 mm?*2 Terminal de 6 mm? Euro*2 Terminal Euro 8 mm?*3 Escudo a prova de dgua

Recomenda-se o uso de Cabo EPS (Off-grid) (fora da rede) e do Micro-disjuntor

N-BAR para cargas EPS (Off-grid)  N-BAR para cargas

Recomendado o uso de Cabo para Rede e Micro-disjuntor

Modelo | X1-Hybri

Cabo (cobre)

|Micro—Disjuntor| 32A | | | | |
Cabo (cobre) 3-4 mm? 3-4 mm? 4-6 mm? 4-6 mm? 6-8 mm?
Modelo
Cabo (cobre) Micro-Disjuntor 25A 25A 32A 32A 40 A

Passo 2: Os cabos para Rede e EPS (Off-grid) (fora da rede) passam nas portas Rede e EPS (Off-grid)(fora da rede) correspondentes na cobertura
a prova de dgua. Remova a camada de isolamento de 12 mm na ponta do fio. Insira respetivamente os blocos de ligagéo e certifique-se de que
a pontas descarnadas estao inseridas no bloco de ligagédo e use por fim os alicates de cravar para pressionar com firmeza.

|Micro-Disjuntor| 25 A 25A | 2A | 2A |  40aA |

= EPS (Off-grid)
REDE (foraderede) __ Chave de torque (Binario
de aperto: 1,5+0,1 Nm)
L NPELN
QOO
P %55 »

EPS (Off-grid) (fora de rede)

Chaves hexagonais
(Binario de aperto: 0,4+0,1 Nm)




VI Ligacao de aterramento(obrigatéria)
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Med]dc.)r Medidor 1
Doméstico L. !
monofasico Tt
Caso o utilizador tenha outro k

\/I
equipamento de produgéo de i E
eletricidade (por exemplo: inversores) ]

em casa e queira monitorizar ambos, 1
o inversor X1-Hybrid G4 fornece uma ! Medidor2 —F :
funcao de comunicagao Medidor2 para ! Outro equipamento |
monitorizar o equipamento de produgao ! de producéo de :
{\ eletricidade o
Aviso: Se dois metros fossem conectados no sistema, os cabos de
comunicagdo dos medidores deveriam ser conectados em paralelo, ou
seja, 485A e 485A, 4858 e 4858.

de eletricidade. Para mais informacoes,
contacte-nos.

e Diagrama de ligacéo do transformador de corrente

Rede

L

[ @]

q=>|
N W
Medidor Doméstico

Aviso: A seta no

Cargas

I |

CT1

5

Transformador de corrente A por'gafdo. MeteT/CT estana J
tem que apontar para a parte inferior do inversor. : - Qutro :
rede publica. i equipamento
i de producéo |
Eletricidade da ! de ]
Ubli s
rede publica \ g~ eletiicidade |

Transformador
de corrente

Meter/CT

Caso o utilizador tenha outro equipamento de producgéo de eletricidade
(por exemplo: inversores) em casa e queira monitorizar ambos, o inversor
X1-Hybrid G4 fornece uma funcéo de comunicagado CT2 para monitorizar
o equipamento de producéo de eletricidade. Para mais informacoes,
contacte-nos.

e Definigdes do LCD

Para selecionar o Transformador de corrente, precisa de entrar em
Definicdes de uso e depois entrar em Definicao de Transformador
de corrente ou do Medidor.

CT/Meter Setting
> Select

CcT

»  PIN do Medidor/Transformador de corrente esta definido como
o seguinte:

[ |:| 1 1 2 3 4 5 3 7 8
8| CT1-1 X | CT2-1| 485A |485B|CT2-2| X | CT1-2

Aviso: S6 pode ser selecionada uma ligagdo de medidor ou TC. O cabo do

medidor liga-se aos terminais 4 e 5; 0 cabo TC liga-se aos terminais 1 e 8;

o cabo TC reservado liga-se aos terminais 3 e 6. Se precisar desta
funcionalidade, contacte-nos para obter assisténcia.

1) Alligacdo a Linha de comunicacéo da linha do transformador de
corrente precisa de ser feita nos dois lados, ligando o terminal RJ45 num
lado e o adaptador de linha de comunicacdo no outro.

2) Num lado do cabo criado, o adaptador de linha de comunicacéao é
inserido no inversor e um lado do terminal RJ45 é inserido na ligagdo do
transformador de corrente.

caixa de distribuicao

e Cabo de Comunicagdo COM
O equipamento de comunicagdo externo controla o inversor:

Leitura de Dados-
RS485
M

LI\

Equipamento externo de controlo de comunicacgao do inversor:

8
@\
» Definicdo do PIN do COM
1 2 3 4 5 6 7 8

Aviso: Os clientes podem comunicar ou controlar o inversor e dispositivos externos através da
interface COM. Os utilizadores profissionais podem usar os pinos 4 e 5 para realizar fungées de
aquisicao de dados e controlo externo. O protocolo de comunicagédo é Modbus RTU. Para mais
detalhes, entre em contato connosco. Se o utilizador quiser utilizar o contacto seco do inversor para
controlar o equipamento externo (como uma bomba de calor), pode ser utilizado com a nossa Caixa
adaptadora. Para mais informagées, consulte o Manual de Instalagéo Rdpida da Caixa adaptadora.

» O pino BMS é definido da seguinte forma:

GND [BMS_CANH|BMS_CANL| BMS_485A [ BMS_485B]

é BAT_TEMP| GND

Aviso: A porta BMS no inversor é a porta de comunicagéo para ligar a bateria. A porta de
comunicacdo na bateria de litio deve ser consistente com a definicdo nos pins 4, 5, 7, 8 anteriores.

» O pino DRM é definido da seguinte forma

1 2 3 4 5 6 7 8
GND GND

-8 DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7| DRM4/8 | +3,3V | DRMO

Aviso: No caso da fungéo DRM AS4777, atualmente apenas o PIN6 (DRMO0) e o PINT
(DRM1/5) estao a funcionar. As outras fungdes PIN estdo em desenvolvimento.

. ® Passos para a Ligagdo da Comunicagao

. Passo 1. Crie um cabo de comunicagdo e procure depois o adaptador de
: comunicagdo no saco de acessorios.

o

Cabo de comunicagao

Passo 2. Insira o cabo de comunicacao através do adaptador de
comunicacao e retire 15 mm da camada de isolamento exterior.

%Alicates diagonais

Passo 3. Insira os cabos de comunicacéo criados nos terminais RJ45 em
sequéncia e utilize depois os alicates de cravar cabos de rede para os
prensar com firmeza.

Conector a prova de dgua com RJ45  Terminais RJ45*1

1) Branco com riscas laranja

)
2) Laranja
)

3) Branco com riscas verdes
Ferramenta de engaste 4) Azul

multiusos (RJ45) 5) Branco com riscas azuis
6) Verde
7) Branco com riscas castanhas

8) Castanho

Passo 4. Aperte a linha de comunicacdo BMS/Medidor/CT/DRM/COM/LCD
. concluida e aperte a ficha a prova de dgua.

Passo 5. Finalmente, encontre as portas BMS/Medidor/CT/CAN/DRM/
COM/LCD correspondentes no inversor e insira o cabo de comunicagao
nas portas correspondentes.

£ 0
)

7 V_?:v\vgrw S
-

COMALC
N =

= AN

L\

_Passo 3. Encontre a porta de ligacao a terra no inversor e aperte o fio
. de terra no inversor com uma chave sextavada M5.

A porta de ligagao a terra do inversor da série M foi ligada e a série D precisa de ser ligada de acordo com os seguintes passos.

Passo 1. Prepare um cabo unico (4 mm2) e procure depois o
terminal de ligacao a terra nos acessorios.

4 mm? :,;\"
&

Cabo Unico (4 mm?) Terminal OT

Parafusos sextavados

Passo 2. Descarne o cabo de ligagao a terra (comprimento "L2"),
insira o cabo descarnado num terminal redondo e depois fixe-o.

Alicates
diagOnaiS II
(I
Ferramenta
de engaste %(/;% «

» Passos de ligagdo dos acessérios de monitorizacdo sem fios:

Passo 1.Primeiro encontre a porta DONGLE do inversor.

o0 1))

Router

Dongle/Upgrade

Passo 2. Ligue o Dongle WiFi a porta DONGLE.
Verifique o Manual do utilizador Dongle WiFi/Manual do utilizador Dongle LAN/4G, para obter mais detalhes.

©) »
=

Guia de Inicio

/6*. Definir modo de trabalho

Existem 4 modos de trabalho a escolha. Uso auténomo/Prioridade de alimentagao/Modo de backup/EPS.

1. Definir data e hora 2. Definir idioma

Date&time Language
English
Deutsch

Italian

2017 ->06 <-06
10:19

Nome Descricao

O uso autonomo é adequado para areas com baixos subsidios para alimentacao de eletricidade ou elevados precos de

eletricidade.

(@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for suficiente

Periodo de Carga e Descarga Ativas: O PV alimentara as cargas em primeiro lugar e a energia excedente sera carregada na

bateria. Se a bateria estiver totalmente carregada, venda a energia excedente para a rede; (O inversor limitara a saida se for

necessério limite de alimentacéo ou alimentacéo zero). (PV>Carga, PV — Carga — Bateria — Rede)

(@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for insuficiente

Periodo de tempo de carga ativa: O PV (Fotovoltaico) ird primeiro dar energia as cargas. O excedente serd retirado da rede.

A bateria ndo ira descarregar nesta altura. (PV<Carga, PV + Rede — Carga)

Tempo de descarga ativa: PV+BAT irdo juntos fornecer eletricidade a carga. Se a eletricidade néo for suficiente, o restante vira

da rede. (PV < Carga, PV + Bateria + Rede — Carga)

3 Sem alimentacao PV (Fotovoltaica)

Periodo de tempo de carga ativa: A rede fornece carga e carrega também a bateria. (PV=0 ,Rede — Carga + Bateria)

Tempo de descarga ativa: A bateria fornecera primeiro eletricidade a casa. Se a energia da bateria nao for suficiente, a energia

restante serd retirada da rede.O inversor entrard no estado de espera. (PV = 0, Bateria+Rede — Carga)

O min SOC da bateria pode ser definido:10%-100%. Pode definir-se a carga da bateria para min SOC: 10%-100%.

O modo de Prioridade para a alimentacéo é adequada a dreas com elevados subsidios para alimentagao, mas que tém

limitagdo na poténcia de alimentagao.

@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for suficiente

Periodo de tempo de carga ativa: Primeiro, o PV fornece eneré;‘\a a carga, depois carr}e?ba a bateria até a capacidade definida e,

em seguida, vende a energia para a rede. Se a empresa da rede local limitar a energia ligada a rede do inversor, o excesso de

energia continua a carregar a bateria. (PV > Carga, PV — Carga — Bateria — Rede — Bateria)

Tempo de descarga ativa: O PV (Fotovoltaico) ird fornecer energia inicialmente e a energia excedente serd enviada para a

rede. (PV > Carga, PV — Carga — Rede)

@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for insuficiente

Periodo de tempo de carga ativa: O PV (Fotovoltaico) fornecerd eletricidade a carga primeiro. A energia excedente sera

retirada da rede. A bateria nao ird descarregar. (PV < Carga, PV + Rede — Carga)

Tempo de descarga: PV4+BAT irdo juntos fornecer eletricidade a carga. Se a eletricidade nao for suficiente, o restante vird da

rede. (PV < Carga, PV + Bateria + Rede — Carga)

@ Sem alimentagdo PV (Fotovoltaica)

Periodo de tempo de carga ativa: A rede alimentara as cargas domésticas e também carregara a bateria.

(PV =0, Rede — Carga + Bateria)

Tempo de descarga ativa: A bateria fornecera primeiro eletricidade a casa. Se a eletricidade da bateria ndo for suficiente,

o restante vird da rede. O inversor entrara no estado de espera. (PV=0, Bateria+Rede — Carga)

?O%/Oﬁ é%%/rga) minima da bateria pode ser definida entre: 10%-100%; Pode definir-se a carga da bateria para o SOC minimo:
b - b.

»

3. Ajustar norma de seguranca

»

4. Definigbes de

transformador de

corrente/medidor

CT/Meter Setting
CcT

>Meter

Safety
Country

>VDEO126

Uso
auténomo

6*. Definir modo de
trabalho

5*, Definir controlo de
exportagao

Export Control Work Mode

Use Value: >Mode Select

10000W

»

self use

Prioridade
paraa
alimentacao

7*. ATS externo
External ATS

>Select
Enable

5% Controlo de exportacdao

Esta fungéo permite que o inversor consiga controlar a
energia que é exportada para a rede.

O modo back-up € adequado para dreas com cortes de eletricidade frequentes. Usa a mesma légica do que o modo de uso
autéonomo. Este modo ird manter a capacidade da bateria num nivel relativamente alto (definiao do utilizador) para assegurar

Existem valores de utilizador e valores de fabrica. O valor g/lo?(o que as cargas de emergédn%\'a gosgam ser usadas enquanto nao houver eletricidade da rede. Os clientes ndo precisam de se
Ao A . = acku preocupar com a capacidade da bateria.

de fabr!c_a & o valor predefm[qo que na? POde ser alterado P A SOC (carga) minima da bateria pode ser definida entre: 30%-100%; A carga da bateria para min SOC pode ser definida: 30% a 100%.
pelo utilizador. O valor de utilizador definido pelo — - ; - - - -
. L. Em caso de falha de energia, o sistema alimentara cargas de EPS por meio de PV e bateria. (A bateria deve ser instalada e as
instalador tem que ser menor do que o valor de fabrica. cargas de EPS nao devem exceder a poténcia méaxima de saida da bateria))

@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for suficiente

O PV (Fotovoltaico) ira dar energia inicialmente a carga e a energia excedente sera usada para carregar a bateria.

EPS (PV>Carga, PV — Carga — Bateria)

7*. ATS externo (Off-grid) (@ Quando a poténcia do PV (Fotovoltaico) for insuficiente

A restante eletricidade seré retirada da bateria. (PV<Carga, PV — Carga)

® Sem alimentagéo PV (Fotovoltaica)

A bateria ird alimentar as cargas de emergéncia até atingir o minimo de SOC (carga). Apos isso, o inversor entrara em modo
inativo. (PV=0, Bateria — Carga)

A condi¢ao de Soc-Min EPS (fora da rede) é ajustavel dentro da faixa de 10% -25%;

Se for utilizado um ATS externo, por favor, ative esta
funcgéo, caso contrario desative-a.

Iniciar inversor

Iniciar inversor

> ApOs a verificacdo do inversor, siga os seguintes passos

Aplicavel a maioria dos paises

/

]’////////

(/L)L L]

PV 1 E=
Inversor  pv2 = 4
Transformado

©

de corrente

QP

Disjuntor Principal

[LTnPE
Q9|2 L.
D t
BAT ) Rede  BEPS (Off-grid) Hantor
® m ©—
+ —
®®

e &8 Disjuntor

Disjuntor

Bateria

7777

N-BAR para cargas EPS (Off-grid)

Disjuntor

N-BAR para cargas

0 Certifique-se de que o inversor foi fixado na parede.
@ Certifique-se de que todos os fios de terra foram ligados a terra.
® Confirme que todas as linhas CC e CA estao ligadas.

0 Certifique-se de que o transformador de

corrente foi ligado.

® Certifique-se de que a bateria esta ligada corretamente.
O Ligue o interruptor de Carga e o interruptor EPS (fora da rede).

@ Ligue o interruptor da bateria.

Prima Enter durante 5 segundos para sair do modo de encerramento. Modo é o modo que
aparece quando é desligado pela primeira vez; (definicao de fabrica: modo desligado)

Atualizacao de Firmware

LI\

- De forma a atualizar o firmware sem percalgos, caso seja necessario atualizar tanto o firmware do DSP como o firmware do ARM, tenha em atencédo que
o firmware do ARM tem que ser atualizado antes do firmware do DSP!
- Certifique-se que este diretério é completamente consistente com o da tabela acima. Nao modifique o nome do ficheiro, caso contrério, o inversor
podera nao funcionar!
-Para X1-Hybrid G4, certifique-se de que a tensdo de entrada PV é superior a 100 V (atualizagdo em dias ensolarados). Certifique-se de que o SOC da bateria
€ maior que 20% ou que a tensdo de entrada da bateria € maior do que 90 V. Caso contrario, pode causar falhas graves durante o processo de atualizagdo!
- Se a atualizacdo do firmware do ARM falha ou para, ndo desligue o disco rigido USB (U-disk). Desligue o inversor e reinicie-o. Repita depois o processo de
atualizacao.
» Preparacao da atualizacio
1) Verifique a verséo do inversor e prepare um disco rigido (USB 2.0/3.0) num computador pessoal antes de atualizar.
2) Contacte 0 nosso servico de apoio ao cliente, para obter o firmware e guarde o firmware no disco rigido USB (U-disk) no seguinte diretério.
Atualizagéo:
Para arquivo ARM: "update\ ARM\ 618 xxxxx.00_HYB_1P_ARM_VXXX_XXXXXXXX.USB";
Para DSP file: "update\DSP\6 18.xxxxx.00_HYB_1P_DSP_Vx.xx_xxxxxxxx.usb";
Nota: Vxxx € nimero de versao, xxxxxxxx é a data de conclusdo do ficheiro.
» Passos da atualizacao
Passo 1. Guarde primeiro o firmware "Upgrade" no seu disco rigido USB (U-disk) e depois prima "Enter" no ecra do inversor durante 5 segundos
para entrar no modo OFF.
Passo 2. Encontre a porta "Upgrade" do inversor, desconecte o médulo de monitorizacdo (Dongle Wi-Fi/Dongle LAN/Dongle 4G) manualmente e insira
a unidade flash USB.

Disco rigido
USB (U-Disk)
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Passo 3. Operacado de LCD, entre na interface de atualizacdo "atualizar’, conforme indicado abaixo: Prima as teclas cima e baixo para selecionar
ARM, prima depois a parte inferior da pagina para selecionar "OK', prima a tecla Enter para entrar na interface de versdo do software;

=—==z:zUpdate ARM File ===z ===z Update ARM =z=: ===z Update ARM =z==: ===z Update ARM =z==: ===z Update ARM =z==:
>ARM Cancel >618.xxxxx.00_HYB_ Upgrading--—---— 25% >ARM
Dsp >0K TP_ARM_Vxxx_ DSp

XXXXXXXX.USD

(a) (b) © (d) (e)
Passo 4. Confirme novamente a nova versao de firmware e selecione o firmware a atualizar. A atualizacdo demora cerca de 20 segundos.
(d) Quando estiver concluida, o ecré LCD ird voltar a pagina "Atualizacao"

==zzUpdateSelection ===z | | ===zUpdate ARMFile ===z | [===z ypdate(DSP) ~===:||===: Update(DSP) ===:|[==== Update(DSP) ~===:[| ==== Update(DSP) ===
ARM >618x00x.00_HYB_ connect--------- DSP Erasing--------- Upgrading--------- 25% Upgrade Successful
>DSP TP_DSP_Vx.xx_
XXXXXXXX.USD
() ) (h) (i) () (k)

614.00896.00




